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§ (" SPECIFIKUS HATSO DOBOZTARTO KONZOL ) @ ‘Q
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+ |TRIUMPH TIGER 1050¢c ‘07/'08 , =

g DOBOZTARTO HIDELEM CSAVAR M8x25mm CSAVAR M6x16mm ANYA M6, karimas CSAVAR M6x35mm

3\ SZERELESI UTMUTATO D

/ \DARABZ 2(Dx-5x) JAN DARAB: 1 AR DARAB:2 )\ DARAB:2 )\ DARAB:2 )\ DARAB:4 )
r( @ et f ] )

= '
ALATET @6mm CSAVARTAKARG
(_ DpARAB:4 ) ( DARAB:6 )

FIGYELEM: MAXIMALIS TERHELHETOSEG 6Kg.
ATTENTION: CHARGE MAXIMALE 6Kg.
ACHTUNG: MAXIMALE BELASTUNG 6Kg.
iATENCION!: CARGA MAXIMA AUTORIZADA 6Kg.
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AT GYARI ALKATRESZEK
ALATET @6x20mm
MONOKEY PLATNI X ANYA M6 CSAVAR M8x20mm
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@ FELSZERELESI UTMUTATO
M) f ., . , \ 1. TAVOLITSA EL A GYARI KAPASZKODOT A MOTORROL;
Q SPECIFIKUS HATSO DOBOZTARTO KONzZOL 2. HELYEZZE FEL A KONZOLT (N°1) AZ "A" ABRAN LATHATO MODON; ILLESSZE BE A FAROKIDOM ES A VAZ KOZE UGY, HOGY
S A "B" ABRAN LATHATO EREDMENYT KAPJA;
; / /] 3. TEGYE VISSZA A GYARI KAPASZKODOT ES FEJEZZE BE A KONZOL (N°1) SZERELESI LEPESEIT;
%) TRIUMPH TIGER IOSOCC 07/ 08 4. SZERELJE FEL A HIDELEMET (N°2) A "C" ARAN LATHATO MODON;
Q 5. SZERELJE FEL A PLATNIT (N°9) A "D" ABRA SEGITSEGEVEL;
e Lot 1’ ' 6. VEGUL ELLENGORIZZE, HOGY MINDEN CSAVAR SZOROSAN LEGYEN MEGHUZVA ; VALAMINT, HOGY A LOPASGATLO
(7] ’ ) ’
\_ K SZERELESI UTMUTATO J DUGASZ ES A GUMIDUGOK RENDESEN BEPATTANTAK A HELYUKRE.
\ J
[(GBD MOUNTING INSTRUCTIONS Y (CF INSTRUCTIONS DE MONTAGE ) ((DD eauanLETUNG h
1. REMOVE THE ORIGINAL GRAB RAILS; 1. DEMONTER LES POIGNEES D'ORIGINE; 1. ENTFERNEN SIE DIE ORIGINAL HANDGRIFFE;
2. PLACE THE SUPPORTS N° 1 AS INDICATED IN PICTURE 2. POSITIONNER LES SUPPORTS N°1 COMME INDIQUE EN 2. POSITIONIEREN SIE DIE HALTERUNGEN NR. 1T WIE
A; INSERT THEM BETWEEN THE FAIRING AND THE PHOTO A; LES FAIRE GLISSER ENTRE LA CARROSSERIE ET IM BILD A BESCHRIEBEN, STECKEN SIE DIESE
MOTORCYCLE CHASSIS AS INDICATED IN PICTURE A, LE CADRE COMME SUGGERE EN PHOTO A, DE FACON A ZWISCHEN DER VERKLEIDUNG UND DEM
SO AS TO OBTAIN THE RESULT OF PICTURE B; OBTENIR LE RESULTAT EN PHOTO B ; FAHRZEUGSCHASSIS WIE IM BILD A BESCHRIEBEN,
3. REMOUNT THE ORIGINAL GRAB RAILS AND COMPLETE 3. REMONTER LES POIGNEES D’ORIGINE ET TERMINER LE SO DASS DAS ERGEBNIS VOM BILD B ERREICHT
THE MOUNTING OF THE SUPPORTS N° 1; MONTAGE DES SUPPORTS N°1 ; WIRD;
4. MOUNT THE SUPPORT N° 2 AS SHOWN IN PICTURE C; 4. MONTER LA PIECE N°2 COMME INDIQUE EN PHOTO C ;1 | 3. MONTIEREN SIE DIE ORIGINAL HANDGRIFFE UND
5. MOUNT THE PLATE N° 9 AS SHOWN IN PICTURE D; 5. MONTER LA PLATINE N°9 COMME INDIQUE EN PHOTO BEENDEN SIE DIE MONTAGE MIT DER
6. LASTLY CHECK THAT ALL SCREWS HAVE BEEN TIGHTENED D; HALTERUNGEN NR. T;
AND THAT THE ANTITHEFT CAP AND THE RUBBERS HAVE 6. TERMINER LE MONTAGE EN CONTROLANT LE BON 4. MONTIEREN SIE DIE HALTERUNG NR. 2 WIE IM BILD
BEEN CORRECTLY MOUNTED ON THE PLATE. SERRAGE DE TOUTES LES VIS ET QUE LE BOUCHON C BESCHRIEBEN;
ANTIVOL ET LES CAOUTCHOUC SOIENT MONTES 5. MONTIEREN SIE DIE PLATTE NR. 9 WIE IM BILD D
CORRECTEMENT SUR LA PLATINE. BESCHRIEBEN;
ZULETZT UBERPRUFEN SIE, DASS ALLE SCHRAUBEN
FESTGEZOGEN WURDEN UND DASS DIE
GUMMISTOPSEL SOWIE DIE DIEBSTAHLSICHERUNG
AUF DER PLATTE KORREKT POSITIONIERT WURDEN.
\ J U J \_ J
ESD INSTRUCCIONES DE MONTALJE )
1. DESMONTAR LOS TIRADORES ORIGINALES;
2. POSICIONAR LOS SOPQRTES N° 1 COMO NDICA LA FOTOGRAFIAA INSARTARLOS ENTRE EL CARENADO Y EL SOPORTE COMO
SUGIERE LA FOTOGRAFIA A FIN DE OBTENER LO INDICADO EN LA FOTOGRAFIA B;
3. MONTAR OTRA VEZ LOS TIRADORES ORIGINALES Y TERMINAR EL MONTAJE DE LOS SOPORTES N°1
4. MONTAR EL SOPORTE N° 2 COMO SE MUESTRA EN LA FOTOGRAFIA C
5. MONTAR LA PARRILLA N° 9 COMO SE INDICA EN LA FOTOGRAFIA D;
6. TERMINAR EL MONTAJE VERIFICANDO QUE TODOS LOS TORNILLOS SE ENCUENTREN BIEN APRETADOS Y QUE EL TAPON ANTIRROBO Y
LOS TAPONES DE GOMA ESTEN CORRECTAMENTE MONTADOS SOBRE LA PARRILLA.
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